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DOVODOVA SPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento navrh sa tyka rozhodnutia, ktorym sa stanovuje pozicia, ktora sa ma prijat’ v mene Unie
na 13. zasadnuti valného zhromazdenia Medzivladnej organizicie pre medzindrodna
zelezniénu prepravu (OTIF), ktoré sa ma uskutocnit’ 25. a 26. septembra 2018, pokial’ ide 0
ur¢ité zmeny Dohovoru o medzindrodnej Zeleznicnej preprave (COTIF) a jeho dodatkov.
Dokumenty tykajlce sa zasadnutia si k dispozicii na webovej stranke OTIF na tejto adrese:
http://extranet.otif.org/en/?page_id=1071.

2. KONTEXT NAVRHU
2.1. Dohovor o medzinarodnej Zelezni¢nej preprave (COTIF)

Dohovor COTIF upravuje fungovanie organizacie OTIF, jeho ciele, pravomoci, vztahy s
Clenskymi $tatmi a vSeobecné ¢innosti. Zmluvnymi stranami dohovoru COTIF je 46 krajin
vratane 26 ¢lenskych $tatov EU, t. j. vetkych okrem Cypru a Malty. Od 1. jula 2011 je aj
Eurdpska unia zmluvnou stranou dohovoru COTIF.

Dohovor COTIF sa sklad4 z dvoch ¢asti: samotného dohovoru a siedmich dodatkov, ktorymi
sa zriad'ujii jednotné Zeleznicné pravne predpisy, t. j. technické prevadzkové poziadavky a
vzory zmlav na prepravu 0sob a tovaru (dodatok A: Jednotné pravne predpisy pre zmluvu o
medzinarodnej Zelezni¢nej preprave osob — CIV; dodatok B: Jednotné pravne predpisy pre
zmluvu o medzinarodnej Zelezni¢nej preprave tovaru — CIM; dodatok C: Poriadok pre
medzinarodnt Zelezni¢nti prepravu nebezpeéného tovaru — RID; dodatok D: Jednotné pravne
predpisy pre zmluvu o vzdjomnom pouZzivani vozilov v medzinarodnej Zelezni¢nej preprave —
CUYV; dodatok E: Jednotné pravne predpisy pre zmluvu o vyuZivani Zelezni¢nej infrastruktury
v medzinarodnej Zelezni¢nej preprave — CUI; dodatok F: Jednotné pravne predpisy pre
zavazné vyhlasovanie technickych noriem a prijimanie jednotnych technickych predpisov pre
zelezniény material ureny na medzinarodna dopravu — APTU; dodatok G: Jednotné pravne
predpisy pre technické schvalovanie zelezni¢ného materidlu pouzivaného v medzinarodne;j
preprave — ATMF).

2.2. Dohoda medzi Eurépskou Uniou a Medzivladnou organizdciou pre
medzinarodnu Zelezni¢nu prepravu (OTIF)

Diia 16. jina 2011 prijala Rada rozhodnutie 2013/103/EU o podpise a uzavreti Dohody medzi
Europskou uniou a Medzivladnou organizaciou pre medzindrodni Zzelezni¢ni prepravu
(OTIF) o pristupeni Eurdpskej unie k Dohovoru o medzinarodnej Zelezni¢nej preprave
(COTIF) z 9. mja 1980, zmenenému a doplnenému Vilniuskym protokolom z 3. juna 1999.
Dohoda nadobudla platnost’ 1. jula 2011. V rozhodnuti Rady 2013/103/EU sa stanovuje, Ze
Uniu na zasadnutiach organizacie OTIF zastupuje Komisia. Je v fiom aj vyhlasenie Unie
tykajiice sa vykonavania pravomoci (priloha I) a vnutorné postupy Rady, ¢lenskych Statov a
Komisie v suvislosti s postupmi v ramci organizéacie OTIF (priloha I11).

2.3. Valné zhromaZdenie organizacie OTIF

Valné zhromazdenie je najvy$§im rozhodovacim organom organizacie OTIF. Kazdé tri roky
organizuje riadne zasadnutie. MoZe usporiadat aj mimoriadne zasadnutia. Valné
zhromazdenie prijima rozhodnutia o navrhoch na zmenu dohovoru. V zavislosti od
konkrétneho pripadu musia prijaté zmeny schvalit' dve tretiny alebo polovica ¢lenskych
Statov. Posledné valné zhromazdenie sa konalo v septembri 2015.
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Unia a/alebo jej ¢lenské §taty sa zuastiiuju na tomto procese v sulade s proceduralnymi
opatreniami v ramci OTIF, s rokovacim poriadkom valného zhromaZdenia a s ustanoveniami
Dohody o pristapeni Unie k dohovoru COTIF.

Valné zhromazdenie je uzndSaniaschopné, ak v Case hlasovania je zastupena vicsSina alebo
dve tretiny ¢lenskych Statov organizacie OTIF s hlasovacim pravom.

2.4. Planovany akt valného zhromaZdenia organizacie OTIF

Ocakava sa, Ze valné zhromazdenie organizacie OTIF 25. a 26. septembra 2018 na svojom 13.
zasadnuti prijme urcité zmeny dohovoru COTIF a jeho dodatkov E (Jednotné pravne predpisy
pre zmluvu o vyuzivani Zelezni¢nej infraStruktiry v medzindrodnej Zelezni¢nej preprave —
CUI), G (Jednotné pravne predpisy pre technické schvalovanie zZeleznicného materidlu
pouzivaného v medzinarodnej preprave — ATMF), ako aj rozhodnutie o prijati nového
dodatku H k dohovoru COTIF, pokial’ ide o bezpecnt prevadzku vlakov v medzinarodne;j
doprave.

Planovany akt sa stane zavdznym pre zmluvné strany v stlade s ¢lankami 33 a 34 dohovoru
COTIF, ktory ustanovuje (¢lanok 34), ze:

., $ 1 Zmeny Dohovoru prijaté uznesenim Valného zhromazdenia oznami generélny tajomnik
Clenskym statom.

§ 2 Zmeny samotného Dohovoru prijaté Valnym zhromazdenim nadobudaju platnost' pre
vsetky clenské Staty po dvanastich mesiacoch od ich schvalenia dvoma tretinami clenskych
Statov, s vynimkou tych clenskych Stdatov, ktoré pred nadobudnutim platnosti zmien vyhlasili,
Ze s nimi nesuhlasia.

§ 3 Zmeny dodatkov k Dohovoru prijaté Valnym zhromazdenim nadobudnu platnost' pre
vsetky clenské staty po dvanastich mesiacoch od ich schvalenia polovicou clenskych Statov,
ktoré nepodali vyhldsenie podla ¢lanku 42 § 1 prva veta, s vynimkou tych clenskych Statov,
ktoré pred nadobudnutim platnosti vyhlasili, Ze s nimi nesuhlasia a clenskych statov, ktoré
podali vyhlasenie podla clanku 42 § 1 prva veta.

Valné zhromazdenie na svojom 13. zasadnuti rozhodne aj o niektorych d’alSich otadzkach,
napr. o zmene svojho rokovacieho poriadku, vol'be generdlneho tajomnika OTIF, a o vol'be
¢lenov spravneho vyboru.

3. POZICIA, KTORA SA MA PRIJAT V MENE UNIE

Vsetky podstatné body programu, ktoré sa maju riesit’ na 13. zasadnuti valného zhromazdenia
organizacie OTIF, boli predmetom predchadzajucej diskusie a/alebo schvalenia na 26.
zasadnuti Revizneho vyboru vo februari 2018. Plati to najmé pre body 10, 12, 13 a 14. V
pripade potreby sa pozicia, ktord sa ma prijat’ v mene Unie, a stanovenie vykonu hlasovaC|ch
prav v mene Unie zaklad4 na rozhodnuti Rady (EU) 2018/319 a je z neho odvodené™.

Vysvetlenia a odévodnenie pozicie st zhrnuté d’alej v texte:

Bod programu &. 5 — Zmena rokovacieho poriadku

Navrhované zmeny rokovacieho poriadku valného zhromazdenia organizacie OTIF sa tykaju
lehdt na predkladanie a zasielanie dokumentov, ucasti nezavislych odbornikov a objasnenia
ustanoveni tykajucich sa uplatiiovania prav regionalnymi organizaciami. Sucasna verzia
rokovacieho poriadku bola schvélena pred pristipenim Unie k dohovoru COTIF; niektoré
ustanovenia je preto potrebné aktualizovat. Najmid ustanovenia stanovujuce kvérum a

! U.v.EU L 62, 5.3.2018, s. 10.
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upravujice hlasovacie prava Unie (¢lanky 20 a 21) sa musia zmenit® tak, aby boli v stlade s
¢lankom 38 dohovoru COTIF a s dohodou medzi EU a organiziciou OTIF. Ostatné
navrhované zmeny maju za ciel’ zabezpecit' riadne konanie valného zhromazdenia na zaklade
najlepSich dostupnych medzinarodnych postupov a praxe OTIF; mali by sa taktieZ podporit.

Bod programu ¢. 8 — Spoluprica s medzinarodnymi organiziciami a zdruzeniami

Navrh sekretariatu organizacie OTIF spociva v rozhodnuti valného zhromazdenia, na zaklade
ktoré¢ho sa spravny vybor poveruje, aby bol splnomocneny zriadit' a rozpustit' poradné
kontaktné skupiny s inymi medzinarodnymi organizdciami a zdruZeniami a dohliadat’ na
fungovanie takychto skupin. V tejto faze Unia zdiel’a ciel’, ktorym je umoznit’ uréity stupefi
flexibility v dotknutych zaleZitostiach. Tento ndvrh vSak nemoéZe prijat ako taky, pretoZe
predstavuje udelenie novej ulohy spravnemu vyboru nad radmec tloh stanovenych v ¢lanku 15
8§ 2 dohovoru COTIF, bez formalnej zmeny uvedeného dohovoru, ktory sa vykonava v sulade
s uplatniteI'nymi postupmi.

Unia by preto mala namietat’ voéi navrhu zo sekretariatu organizacie OTIF a namiesto toho
moze navrhnat, aby valné zhromazdenie docasne zriadilo vybor ad hoc v stlade s ¢lankom 13
§ 2 dohovoru, ktorého ulohou bude zriadit’ a rozpustit’ poradné kontaktné skupiny s inymi
medzinarodnymi organizaciami a zdruzeniami a dohliadat’ na fungovanie takychto skupin.
Cinnosti vyboru by sa mali riadit’ pracovnym programom organizacie OTIF a v sulade s nim.
V tejto suvislosti je dolezité mat’ na pamiti, Ze takéto ulohy maji praktické dosledky pre
rozvoj politik na Urovni organizacie OTIF vo vSetkych oblastiach. Je preto potrebné zarudit,
aby Unia bola plne zapojena do tychto &innosti v sulade s ¢lankom 5 ods. 1 dohody o
pristipeni.

Obdobie Styroch rokov by malo byt’ primerané, aby sa pred uplynutim jeho platnosti posudilo,
€1 su ziskané skusenosti uspokojivé. V kladnom pripade a po nélezitej priprave by sa mohla
naplanovat’ zmena dohovoru na §trukturélne rie§enie v sulade so zarukami Unie stanovenymi
v ¢lanku 5 ods. 1 dohody o pristipeni.

Bod programu & 10 — Ciasto¢nd revizia zdkladnej Sasti dohovoru: zmena postupu revizie
dohovoru COTIF

V sulade s vysledkom diskusie o tejto téme na 26. zasadnuti Revizneho vyboru vo februari
2018 je potrebné a vhodné podporit’ navrhovani zmenu dohovoru COTIF s cielom stanovit’
pevnu lehotu (36 mesiacov), v ktorej maji nadobudnat’ ucinnost’ zmeny dodatkov prijaté
valnym zhromazdenim, vratane doloZky pruznosti, ktorou sa tato lehota rozSiruje na
individudlnom zaklade, v pripadoch, ked o tom rozhodne valné zhromazdenie vicSinou
stanovenou v ¢lanku 14 § 6 dohovoru COTIF. Navrh sa zameriava na zlepsenie a ulahcenie
postupu revizie dohovoru COTIF s cielom konzistentnej a rychlej implementacie zmien
dohovoru a jeho dodatkov a s cielom zabranit’ nepriaznivym t¢inkom st¢asného zdihavého
postupu revizie vratane rizika vnatorného nestladu medzi zmenami prijatymi Reviznym
vyborom a zmenami prijatymi valnym zhromazdenim, ako aj vonkajSieho nestladu, najmi s
pravom Unie.

Bod programu & 12 — Ciastoéné revizia jednotnych pravnych predpisov pre zmluvu o

vyuzivani zelezni¢nej infra$truktiry v medzindrodnej zelezni¢nej preprave (d’alej len .. JPP

CUI*)

V stlade so zmenami, ktoré boli schvélené na 26. zasadnuti Revizneho vyboru vo februari
2018, je vhodné podporit’ zmeny JPP CUI, ktoré sii zamerané najmd na objasnenie rozsahu
posobnosti JPP CUI, a to tym, ze sa do ¢lanku 3 zavedie vymedzenie pojmu ,,medzindrodna
zelezni¢nd doprava®, pod ktorym sa bude rozumiet’ ,,doprava, ktora si vyzaduje pouZitie
medzinarodnej vlakovej trasy alebo viacerych po sebe nasledujucich vnutroStatnych
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vlakovych tras, ktoré sa nachddzaju v najmenej dvoch Statoch a koordinuju ich prislusni
prevadzkovatelia infrastruktury®, a tym, Ze sa v sulade s tym zmeni ¢lanok 1 (Oblast’
pouzitia), pricom sa zachova suvislost’ medzi JPP CIV a JPP CIM. Ciel'om je zabezpecit', aby
sa JPP CUI viac systémovo uplatiovali na svoj ucel, t. j. v medzinarodnej Zelezni¢nej
doprave. Navrhované zmeny su v stlade s vymedzeniami pojmov a ustanoveniami acquis
Unie tykajucimi sa riadenia Zelezni¢nej infrastruktiry a koordinacie medzi prevadzkovatel'mi
infrastruktury [napr. ¢lanky 40, 43 a 46 smernice 2012/34/EU? (prepracované znenie)]. Co sa
tyka navrhovanych zmien ¢lanku 8 (Zodpovednost prevadzkovatela), ide prevazne o
redak¢né upravy, ktoré nemaji vplyv na rozsah posobnosti alebo podstatu uvedeného
ustanovenia. Navrhované zmeny ¢lanku 9 a ¢lankov 3, 5, 5bis, 7 a 10 su ¢isto redakéného
charakteru.

Bod programu &. 13 — Ciastoéné revizia jednotnych pravnych predpisov pre ATMF (JPP
ATMF)

Na 26. zasadnuti Revizneho vyboru bola prijata Ciasto¢na revizia JPP ATMF. Téato revizia
vSak znamenala aj niekol'’ko menSich zmien redakcnej alebo jazykovej povahy k ¢lankom 1, 3
a 9 JPP ATMF, ktoré nespadaju do oblasti pésobnosti Revizneho vyboru. Malo by ich preto
prijat’ valné zhromazdenie. Ustanovenia JPP ATMF sU v stlade s ustanoveniami smernice
Eurdpskej tnie 2008/57/ES o interoperabilite® a Gastou smernice 2004/49/ES o bezpetnosti’.
Prijatim $tvrtého Zelezni¢ného balika v roku 2016 Unia zmenila viaceré ustanovenia tohto
acquis. Na zaklade analyzy Komisie sekretariat organizacie OTIF a prislusna pracovna
skupina pripravili zmeny tykajlce sa ¢lankov 2, 3a, 5, 6, 7, 10, 10b, 11 a 13 JPP ATMF. Tieto
zmeny s0 potrebné na to, aby sa harmonizovali niektoré terminy s novymi ustanoveniami EU
a aby sa zohladnili ur¢ité procesné zmeny v EU, najmi skutoénost, Ze Zelezniéna agentra
Eurdpskej tnie bude mat’ pravomoc vydavat’ povolenia pre vozidla. Navrhovanymi zmenami
nie je ovplyvnena zakladna koncepcia ATMF.

Bod programu & 14 — Novy dodatok H tvkajici sa bezpetnej prevadzky vlakov v
medzinarodnej doprave

V névrhu nového dodatku H sa uvadzaji ustanovenia na reguldciu bezpecnej prevadzky
vlakov v medzinarodnej doprave s cielom zostladit’ dohovor COTIF s acquis Unie a podporit
interoperabilitu mimo Eurdpskej Unie. Navrhovany text je v sulade s ustanoveniami novej
smernice (EU) 2016/798° o bezpetnosti a s fiou suvisiacimi sekundarnymi pravnymi
predpismi. Navrh na zahrnutie tohto nového dodatku H by sa mal podporit. Na tento ucel je
takisto potrebné zmenit’ niektoré ustanovenia dohovoru COTIF.

Navrhované znenia sa predkladaji valnému zhromazdeniu na zéklade rozhodnutia 26.
zasadnutia Revizneho vyboru a st plne v sulade so stanoviskom Unie, ktoré bolo stanovené
pred Reviznym vyborom.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/34/EU z 21. novembra 2012, ktorou sa zriad’uje
jednotny eurdpsky Zelezniény priestor (prepracované znenie), U. v. EU L 343 14.12.2012, s. 32.
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/57/ES zo 17. juna 2008 o interoperabilite systému
zeleznic v Spoloéenstve (prepracované znenie), U. v. EU L 191, 18.7.2008, s. 1.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/49/ES z 29. aprila 2004 o bezpecnosti Zeleznic
Spolocenstva (...), U. v. EU L 164, 30.4.2004, s. 44.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/798 z 11. mija 2016 o bezpeénosti Zeleznic
(prepracované znenie), U. v. EU L 138, 26.5.2016, s. 102.
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4, PRAVNY ZAKLAD
4.1. Procesnopravny zaklad

V ¢&lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU) sa stanovuju rozhodnutia,
ktorymi sa uréuju ,.pozicie, ktoré sa majii prijat v mene Unie v ramci orgdnu zriadeného
dohodou, ked’ je tento organ vyzvany prijat’ akty s pravmymi ucinkami s vynimkou aktov
dopliiajiicich alebo meniacich instituciondlny ramec danej dohody*.

Pojem ,,akty s pravnymi ucinkami* zahiia akty, ktoré maji pravne uUc€inky na zaklade
pravidiel medzinarodného prava, ktorym sa riadi predmetny orgén. Zahfiia aj nastroje, ktoré
nemaju zavéazny (¢inok podla medzinarodného prava, ale ,,mézZu rozhodujiicim spésobom
ovplyvnit obsah préavnej tipravy prijatej normotvorcom EU,

Valné zhromaZzdenie organizacie OTIF je organ zriadeny dohodou, konkrétne Dohovorom o
medzindrodnej zelezni¢nej preprave (COTIF). Akty, ktoré ma prijimat’ valné zhromazdenie
organizacie OTIF, su aktmi s pravnymi ucinkami. Pldnované akty mézu rozhodujicim
spdsobom ovplyvnit obsah pravnych predpisov EU v oblasti Zelezniénej dopravy.

Planované akty nedopiiiaji ani nemenia institucionalny rdmec dohody.
Procesnopravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia je preto &lanok 218 ods. 9 ZFEU.
4.2. Hmotnopravny zaklad

Hmotnopravny zaklad rozhodnutia podla ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU zavisi predovietkym od
ciel'a a obsahu planovaného aktu, v suvislosti s ktorym sa prijima pozicia v mene Unie. Ak
planovany akt sleduje dva ciele, alebo obsahuje dve zlozky, a ak jeden z tychto cielov alebo
jednu z tychto zloZiek moZno urcit’ ako hlavnu, zatial’ ¢o druhy ciel’ alebo druha zlozka je len
vedlajsia, rozhodnutie podla ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU musi byt zalozené na jedinom
hmotnopravnom zaklade, a to na tom, ktory si vyzaduje hlavny alebo prevazujuci ciel’ alebo
zlozka.

Hlavny ciel’ a obsah planovaného aktu sa tyka ,,Zelezni¢nej dopravy*.
Hmotnopravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia je preto &lanok 91 ZFEU.
4.3. Zaver

Pravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia by mal byt ¢lanok 91 ZFEU v spojeni s
&lankom 218 ods. 9 ZFEU.

5. UVEREJNENIE PLANOVANEHO AKTU

Kedze aktom valného zhromazdenia organizicie OTIF sa zmeni dohovor COTIF a niektoré
jeho dodatky, je vhodné, aby sa po prijati uverejnil v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

6 Rozsudok Sudneho dvora zo 7. oktobra 2014, Nemecko/Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, body
61 az 64.
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2018/0295 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

0 pozicii, ktora sa ma prijat’ v mene Eurdépskej tinie na 13. valnom zhromazdeni
Medzivladnej organizacie pre medzinarodnu Zelezni¢nu prepravu (OTIF), pokial’ ide o
urcité zmeny Dohovoru o medzinarodnej Zelezni¢nej preprave (COTIF) a jeho dodatkov

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na jej ¢lanok 91 v spojeni s jej
¢lankom 218 ods. 9,

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,
KedZe:
(1) Unia pristipila k Dohovoru o medzinarodnej Zelezniénej preprave z 9. maja 1980,

zmenenému Vilniuskym protokolom z 3. jina 1999 (d’alej len ,,dohovor COTIF*), na
zaklade rozhodnutia Rady 2013/103/EU’.

(2)  V rozhodnuti Rady 2013/103/EU sa stanovuje, 7¢ Komisia zastupuje Uniu na
zasadnutiach Medzivladnej organizacie pre medzinarodnu Zelezni¢nt dopravu (OTIF).

(3)  Vsetky ¢lenské Staty s vynimkou Cypru a Malty si zmluvnymi stranami dohovoru
COTIF a uplatiiuju ho.

(4)  Valné zhromazdenie organizacie OTIF bolo zriadené v sulade s ¢lankom 13 ods. 1
pism. a) dohovoru COTIF (d’alej len ,,valné zhromazdenie®). Ocakava sa, ze valné
zhromazdenie na svojom 13. zasadnuti 25. a 26. septembra 2018 rozhodne o urcitych
zmenach dohovoru COTIF, ako aj jeho dodatkov E (Jednotné pravne predpisy pre
zmluvu o vyuzivani Zelezni¢nej infrastruktiry v medzindrodnej zelezni¢nej preprave —
CUIl) a G (Jednotné pravne predpisy pre technické schvalovanie Zelezni¢ného
materialu pouzivaného v medzinarodnej preprave — ATMF). Na tomto zasadnuti sa
taktiez oCakava, ze valné zhromazdenie rozhodne o prijati nového dodatku H k
dohovoru COTIF, pokial ide o bezpe¢nt prevadzku vlakov v medzinarodnej doprave.

(5) Je vhodné stanovit' poziciu, ktord sa ma prijat v mene Unie na 13. valnom
zhromazdeni organizacie OTIF, ked’ze planované zmeny dohovoru COTIF a jeho
dodatkov budu pre Uniu zavizné a buda schopné rozhodujucim spdsobom ovplyvnit
obsah prava Unie, konkrétne smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797°
a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/798°.

Rozhodnutie Rady 2013/103/EU zo 16. juna 2011 o podpise a uzavreti Dohody medzi Eurépskou Gniou
a Medzivladnou organizaciou pre medzinarodni Zelezniénl prepravu o pristipeni Eurdpskej unie
k Dohovoru 0 medzinarodnej Zelezni¢nej preprave (COTIF) z 9. maja 1980, zmenenému a doplnenému
Vilniuskym protokolom z 3. jana 1999 (U. v. EU L 51, 23.2.2013, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797 z 11. maja 2016 o interoperabilite
zelezni¢ného systému v Eurdpskej unii (U. v. EU L 138, 26.5.2016, s. 44).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/798 z 11. maja 2016 0 bezpec¢nosti Zeleznic
(U.v. EU L 138, 26.5.2016, s. 102).
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Cielom zmien rokovacieho poriadku valného zhromazdenia organizacie OTIF je
aktualizovat’ niektoré ustanovenia v désledku pristipenia Unie k dohovoru COTIF v
roku 2011, najmé pokial’ ide o ustanovenia upravujuce pravo na hlasovanie regionalnej
organizacie a stanovenie kvora.

Zmeny dohovoru COTIF sa zameriavaji na zlepSenie a ulahenie postupu revizie
dohovoru COTIF s cielom konzistentnej a rychlej implementécie zmien jeho dodatkov
a s cielom zabranit nepriaznivym u¢inkom stcasného zdihavého postupu revizie
vratane rizika vnatorného nesuladu medzi zmenami prijatymi Reviznym vyborom a
zmenami prijatymi valnym zhromaZdenim organizacie OTIF, ako aj vonkajSicho
nestladu, najma s pravom Unie.

Ciel'om zmien dodatku E (CUI) je objasnit’ rozsah posobnosti jednotnych pravidiel
CUI, aby sa zabezpecilo, ze sa tieto predpisy budi viac systémovo uplatiiovat’ na ucel,
na ktory su urcené, t. j. v medzinarodnej zelezni¢nej doprave, napriklad v koridoroch
nakladnej dopravy alebo pre medzinarodné osobné vlaky.

Ciefom zmien dodatku G (ATMF) je dosiahnut’ harmonizaciu pravidiel organizacie
OTIF a pravidiel Unie, najmé po tom, ¢o Unia v roku 2016 prijala Stvrty Zelezni¢ny
balik.

Vicsina navrhovanych zmien je v stlade s pravom a so strategickymi cielmi Unie, a
preto by ich mala Unia podporit’.

Pozicia Unie na 13. zasadnuti valného zhromazdenia organizacie OTIF by preto mala
byt’ zaloZena na prilohe k tomuto rozhodnutiu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktord sa ma prijat v mene Unie na 13. zasadnuti valného zhromazdenia
Medzivladnej organizacie pre medzindrodnt zelezni¢nt prepravu (OTIF), sa uvadza
v prilohe.

Mensie zmeny pozicii uvedenych v prilohe k tomuto rozhodnutiu moézu zéstupcovia
Unie schvalit’ na valnom zhromazdeni bez d’alSieho rozhodnutia Rady.

Clanok 2

Rozhodnutia 13. valného zhromaZzdenia sa po ich prijati uverejnia v Uradnom vestniku
Eurodpskej Unie.

Clanok 3

Toto rozhodnutie je ur¢ené Komisii a ¢lenskym Statom.
V Bruseli

Za Radu
predseda
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